
HORARIO DE MISAS

Sábado
Sagrada Familia: 4:00 pm

San Pedro: 4:00 pm
Sagrado Corazón: 4:00 pm

Domingo
Santa María: 7:15 am

Sagrada Familia: 8:00 am | 10:00 am
12:00 pm (Español)
San Pedro: 8:30 am

Presentación: 10:00 am
Sagrado Corazón: 7:00 am (Español)

 9:00 am | 11:00 am
Nuestro Salvador Resucitado: 10:00 am

Capilla Marian - Dorcas: 5:00 pm

Día Laborable
Lunes y Viernes | Sagrado Corazón: 12:00 pm
Lunes - Viernes | Sagrada Familia: 7:00 am

Miércoles | Capilla Marian: 12:00 pm
Miércoles | Sagrado Corazón: 6:00 pm

Viernes | Santa María; 6:30 pm
Sábado | Sagrada Familia: 8:00 am

CALENDARIO DE RECONCILIACIÓN

Lunes a Viernes
Después de las 7:00 am misa en La Sagrada

Familia

Lunes, Viernes
De 11:15 a 11:45 am en Sagrado Corazón

Miércoles
De 11:15 a 11:45 am en Capilla Marian

5:00 pm en Sagrado Corazón

Viernes
Santa María: después de la Misa de 

las 6:30 pm

Sábado
Después de las 8:00 am misa en 

la Sagrada Familia
De 3:00 a 3:45 pm en Sagrado Corazón

De 3:00 a 3:45 pm en Holy Family
De 3:00 a 3:45 pm en San Pedro

De 5:00 a 5:45 pm en Santa María

domingo, 8 de diciembre
SC (española) 7:00 am: Para las feligreses
SM 7:15 am: Roger Birschbach  
SF 8:00 am: Teresa Dusza

Bill DeGuire (aniversario), Bob DeGuire,
Henrietta Bailey y Jack
David Feyen
Los vivos y los fallecidos de las familias
Smith, Schoofs, Novak, Arbogash y Eiden
Harvey Petrie
Dave Patoka
Ray y Carol Smith
Modesto Montes

SP 8:30 am: Los vivos y los muertos de las
familias Ramstack y Orlikowski
SC 9:00 am: Roger Gonzalez
Nuestro Salvador Resucitado 10:00 am: Las
pobres almas del purgatorio
SF 10:00 am: Earl Duley
Presentación 10:00 am: Marjorie Schneider
(Aniversario)
SC 11:00 am: En reparación por los pecados
cometidos contra nuestro Señor en la Eucaristía
SF 12:00 pm (española): Para las feligreses
Capilla Marian - Dorcas 5:00 pm: Para la
Comunidad Universitaria Mariana

Comunidad Católica de 
La Sagrada Familia

271 Fourth Street Way
Fond du Lac, WI 54937

(920) 921-0580 | hffdl.org

Las Buenas Noticias

Fr. Ryan Pruess: ext. 601
Fr. Kevin Durand: ext. 602
Fr. Matthew Kirk: ext. 603
Fr. Kevin Tanel: ext. 604

El Clero

lunes, 2 de diciembre
Sagrada Familia (SF) 7: 00 am: Joseph Eichner
Sagrado Corazón (SC) 12:0 0 pm: Los miembros
vivos y fallecidos de las familias de Lucille Francis y
Josie Weston
martes, 3 de diciembre
SF 7:00 am: Para las feligreses
miércoles, 4 de diciembre
SF 7: 00 am: Betty Patterson (Aniversario)
SC 6:0 0 pm: Michael Lackas
jueves, 5 de diciembre
SF 7:00 am: Vincent y Monica Haessly
viernes, 6 de diciembre
SF 7:00 am: Para las feligreses
SC 12:0 0 pm: Bernie Brenner (Aniversario)

Nicholas Jaber
Santa María (española) 7:00 pm: Para las feligreses
sábado, 7 de diciembre
SF 8:00 am: Para las feligreses
SC 4:00 pm: Richard Stephany (Aniversario)
San Pedro 4:00 pm: Joan M. Schneider
SF 4:00 pm: Andrew Zuehlke

Pete Casper
Robin Schuster
John y Shirley Karl
La familia de Joseph Thome
Los miembros vivos y fallecidos de Anthony
Scharschmidt y su familia
JoAnn Stratz

CONTACTA CON NUESTRO PERSONAL
Llame a (920) 921-0580 

Angie Bestul: ext. 502
Sabina Carter: ext. 501

Valerie Collien: ext. 302
Erin Cobb: ext. 301

Terry Drake: ext. 101
Jacinta Emmer: ext. 204
Sherry Holmes: ext. 303

Ellen Kant: ext. 105
Liz List: ext. 504

Michelle Ludtke: ext. 104
Michelle O’Brien: ext. 401

Sarah Razner: ext. 201
Evan Schwalbe: ext. 103

Eva Thelen Dunphy: ext. 202
Carmen Valenzuela: ext. 203
Trisha Zimmerman: ext. 503

Nuestro Personal

30 de noviembre - 1 de diciembre 
I Domingo de Adviento

Capacitación para monaguillos y misa de agradecimiento el 7 de diciembre
La Sagrada Familia ofrecerá capacitación para monaguillos el sábado 7 de diciembre de 9:00 a 10:30
a. m. en la iglesia de la Sagrada Familia. Esto es para niños y niñas nuevos interesados   de tercer
grado o mayores, o para aquellos que son monaguillos actuales y desean una actualización.
Registrarse en el área de reunión. No es necesario confirmar su asistencia. Más tarde ese día, los
Caballeros de Colón 664 organizarán una misa de agradecimiento para monaguillos en la misa de
las 4:00 p. m. en la Sagrada Familia. Los monaguillos y sus familias de todos los sitios de la iglesia
están invitados a asistir a la misa, así como a una fiesta de pizza en el Salón de la Sagrada Familia
después. Para confirmar su asistencia, complete el formulario en
https://form.jotform.com/acords/altar-RSVP antes del miércoles 4 de diciembre.
El padre Matthew dirigirá la primera charla de Adviento
Nuestra serie de charlas de Adviento comenzará este martes, cuando el padre Matthew hablará
sobre los elementos de la vida católica y cómo podemos verlos en acción en los sacramentos, de
6:30 a 7:30 p. m. el martes en la iglesia Holy Family. El padre Matthew hablará sobre el aire/la
respiración. Las charlas se grabarán y se compartirán en nuestro sitio web Holy Family.

Intenciones de Misa

Misas de la Solemnidad de la Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María
El lunes 9 de diciembre, la Iglesia Católica celebrará la Solemnidad de la Inmaculada Concepción
de la Santísima Virgen María, un día santo de precepto. Si bien esta fiesta generalmente se lleva a
cabo el 8 de diciembre, al caer en domingo, se traslada al lunes. Únase a nosotros para la Misa en
uno de los siguientes horarios: Sagrada Familia: 7:00 a. m. (Confesiones después de Misa ), 7:00 p.
m. en español; Universidad Mariana: 12:00 p. m.; Sagrado Corazón: 12:00 p. m. (Confesiones de 11:30
a. m. a 12:00 p. m.); y Santa María: 6:00 p. m.

El padre Durand hablará sobre la Inmaculada Concepción
En honor a la Solemnidad de la Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María, la fiesta
patronal de la Iglesia de Santa María, el padre Durand ofrecerá una charla sobre el Misterio y el
Significado de la Inmaculada Concepción de 4:30 a 5:30 p. m. en el sótano de la Iglesia de Santa
María el lunes 9 de diciembre. Únase a nosotros para la Adoración y la Misa después a las 6:00 p. m.

Celebre los 25 años de la parroquia de la Sagrada Familia con un vino conmemorativo
Para celebrar el 25.º aniversario de la comunidad católica de la Sagrada Familia en 2025, la
parroquia se ha asociado con Ziegler Winery para ofrecer dos vinos conmemorativos: Saints’
Blessing (vino blanco seco) y Testament Reserve (vino tinto seco). ¡Estos vinos son excelentes
regalos para las fiestas y complementos para sus celebraciones! Las botellas cuestan $25 cada una y
están disponibles visitando zieglerwinery.com/wines o en la bodega en W3953 Winnebago Heights
Road, Malone o llamando al (920) 670-0034.

Árbol de donaciones de Adviento para ayudar a las escuelas del área de FDL a abastecer los
armarios de cuidado, los artículos deben entregarse el 8 de diciembre
¡Ayúdenos a abastecer los armarios de cuidado de las escuelas del área de Fond du Lac esta
temporada navideña con nuestro árbol de donaciones de Adviento! Seleccione una etiqueta de un
árbol en uno de nuestros sitios de Holy Family y devuélvala a ese sitio, junto con sus artículos,
antes del domingo 8 de diciembre. ¿Está confinado en su hogar y no puede recoger una etiqueta
para el árbol de donaciones? ¡Comuníquese con la oficina parroquial de Holy Family al (920) 921-
0580 para obtener ayuda!

Mira a Charlie Brown, haz galletas navideñas con nosotros, se necesitan donaciones
El 21 de diciembre, se invita a personas de todas las edades a venir al Holy Family Hall después de la
misa de las 4:00 p. m. para decorar galletas navideñas y mirar el clásico A Charlie Brown Christmas
en la pantalla grande. El evento es gratuito. Si te gustaría ser voluntario en el evento, comunícate
con Eva en la oficina parroquial a ethelen@hffdl.org o al (920) 921-0580 ext. 202.

https://form.jotform.com/acords/altar-RSVP
http://zieglerwinery.com/wines


SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS
N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751

Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien,
Bob Benike y Shaun Andrew

SILICA PLUMBING & HEATING, INC.
Para todas sus necesidades de plomería

N8582 Condado QQ, sílice
(920) 921-4499 | silicaplombing.com

TTI Inc. 
Flatbed, Specialized, Reefer, Dry Van Trucks

W2266 Highway B, Eden
(800) 558-2664 | ttitrucking.com

MEJORAS EN EL HOGAR DE WRIGHTWAY
Joe Mand y Jon Pitzen - Miembros de la parroquia

235 West Scott Street, Fond du Lac
wrightwayconstruido.com | (920) 929-8999

AUTOMOCIÓN DE VACACIONES
Una empresa automotriz de Mike Shannon
North Rolling Meadows Drive, Fond du Lac

holidayautomotive.com

BANCO NACIONAL DE CAMBIO Y FIDEICOMISO
Banca y Préstamos Personales y de Negocios

130 S. Main St., 346 N. Main St., 676 W. Johnson St.,
dentro de Festival Foods

nebat.com

CONSTRUCCIÓN CAPELLE & DIEDRICH
Construyendo para el futuro

Desde 1948
capellediedrich.com | (920) 921-7830

CENTRO DE LIMPIEZA PARA EL HOGAR ORECK XL
Aspiradoras y Reparación
334 Oeste de la calle Scott

(920) 921-3287

MICHELS
Gente. Proyectos. Valores.

Contratista de Energía e Infraestructura
Brownsville, WI | www.michelscareers.us

ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com
Ofertas semanales, mensuales y catálogo de línea completa

miembro de la parroquia
(920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL

SERVICIOS DE SEGUROS FOND DU LAC
Dave Seif, feligrés

Seguro Médico del Estado
(920) 922-9100

VENTAS DE INMUEBLES ECONOMICOS 
Sarah Brinkley y Amy Huempfner, miembros de la parroquia

Nuevo servicio 2024
thriftedstyleestatesales@gmail.com  (920) 517-1478

¡Gracias por su donación a la Sagrada Familia! Por favor apoye a aquellos que apoyan nuestra parroquia:

NUESTROS QUERIDOS DIFUNTOS
Que su alma, y las almas de los fieles difuntos pormedio de la

misericordia de Dios, descansen en paz: 

Todd Cardinal

LOS ESTUDIANTES DE PREPARATORIA PUEDEN VIAJAR A LA MARCHA POR LA VIDA CON LA SAGRADA FAMILIA
Los estudiantes de secundaria interesados   en viajar con la Sagrada Familia a la Marcha por la Vida este enero deben inscribirse para asistir antes

del 2 de diciembre en hffdl.org/hs. La Marcha por la Vida es una manifestación inspiradora, pacífica, vibrante y llena de alegría de personas de
todo el país que se unen para celebrar la vida. Esta marcha anual aboga por la protección legal de los no nacidos. Los estudiantes tendrán la

oportunidad de recorrer Washington D.C., así como participar en trabajos de servicio y divertirse. Los estudiantes volarán desde Milwaukee la
mañana del miércoles 22 de enero y regresarán el viernes 24 de enero. El depósito para el viaje es de $200, con un total de no más de $545.

Recaudaremos fondos para compensar los costos adicionales. Para obtener más información, comuníquese con el padre Durand en
frdurand@hffdl.org o con Sabina Carter en scarter@hffdl.org.

CLASE DE EQUILIBRIO Y FORTALECIMIENTO 
La clase de equilibrio y fortalecimiento de Mary Jo Neumann se

llevará a cabo en Holy Family el viernes 20 de diciembre a las 9:00 a.
m. Luego de la clase habrá una reunión social.

REUNIÓN DE RENOVACIÓN DE LA IGLESIA DEL SAGRADO CORAZÓN
Mientras nos preparamos para renovar la Iglesia del Sagrado Corazón
en el verano de 2025, ofreceremos nuestra Reunión informativa sobre
estos cambios el miércoles 11 de diciembre a la 1:00 p. m. y a las 7:00 p.

m. después de las misas de las 12:00 p. m. y de las 6:00 p. m. en el
Sagrado Corazón. Habrá tiempo para preguntas y podrá ver

representaciones.

VENTA DE TARJETAS NAVIDEÑAS DE SMSA EL 7 Y 8 DE DICIEMBRE
Los estudiantes de los grados 4 a 8 de St. Mary's Springs Academy venderán sus tarjetas navideñas únicas hechas a mano para beneficiar a la

familia Medina después de las misas en todas las iglesias parroquiales del sábado 7 de diciembre al domingo 8 de diciembre. Las tarjetas costarán
$2.00 cada una. La familia Medina tiene tres hijos con atrofia muscular espinal. Mateo tiene 13 años, Javier tiene 8 y Amelia tiene 6 años. Mateo
pasó su primer año entrando y saliendo del hospital. Tuvo cirugías para colocarle un tubo de alimentación y una traqueotomía para ayudarlo a
respirar. Javier recibe medicamentos inyectados en la columna cada 4 meses de por vida. Tiene un tubo de alimentación y usa un bipap por la
noche. Javier no puede correr ni saltar y perdió la capacidad de sonreír. A Amelia le diagnosticaron atrofia muscular espinal antes de nacer.

Recibió una infusión única y actualmente no muestra signos de atrofia muscular espinal. Todas las ganancias de la venta se destinarán a la familia
Medina. ¡Agradecemos su apoyo y sus oraciones por ellos!

APRENDA SOBRE HÁBITOS SALUDABLES
Mary Jo Neumann explorará formas sencillas de aumentar su bienestar

al comenzar el nuevo año en su programa “Construyendo hábitos
saludables para prosperar en el 2025” el lunes 16 de diciembre de 10:00

a 11:00 a. m. en el Salón Sur de la Sagrada Familia. Regístrese por
teléfono llamando a Terry en la Oficina Parroquial 

al (920) 921-0580 ext. 101.

EL GREMIO DEL ROSARIO DE SAN PATRICIO CELEBRARÁ 
LA NAVIDAD

Los miembros del gremio del rosario de San Patricio celebrarán
la temporada navideña el sábado 7 de diciembre en Sunset on the
Water. La reunión social será a las 12:30 p. m. y el almuerzo a la

1:00 p. m. El costo es de $20. Traiga donaciones de artículos para
bebés, como pañales, toallitas húmedas, mantas para bebés, etc.,
para el Centro de ayuda para embarazadas de Charis. También se
aceptarán donaciones en efectivo. ¡Los nuevos miembros siempre

son bienvenidos!

FIESTA DE NAVIDAD DE SAN PEDRO
La fiesta de Navidad de la Sociedad del Altar de San Pedro se llevará a

cabo el martes 10 de diciembre en Sunset on the Water. Haremos
pedidos de un menú seleccionado. Puede inscribirse utilizando la hoja

en San Pedro o llamar a Mary Kelm al (920) 922-2263 o a Mary Buechel al
(920) 921-4604. Las reservas deben realizarse antes del lunes 3 de

diciembre. Recopilaremos los artículos necesarios para el refugio de
calentamiento: barras de granola, avena instantánea individual, barras

de desayuno individuales, bocadillos individuales y tazas de fruta. Todas
las mujeres de la Sagrada Familia están invitadas.



Queridos hermanos y hermanas,

Quiero expresarles nuestra gratitud por la paciencia y la comprensión que me han brindado a mí, al padre Kevin
Durand, al padre Matthew Kirk y al padre Kevin Tanel, mientras hemos transitado la vida parroquial sin la ayuda de un
sacerdote adicional durante estos últimos meses. Sabemos que este cambio no ha sido fácil, en particular para nuestra
comunidad Hispana, que fue la más afectada. Agradecemos sus oraciones por nuestra comunidad parroquial y hoy, me
complace compartir con ustedes que han sido escuchadas. A principios de esta semana, el arzobispo Listecki nombró
al padre Fernando Torres para servir como pastor asociado en la Comunidad Católica de la Sagrada Familia.

El padre Fernando Torres nació en la Ciudad de México en 1983. Ingresó al seminario de la Congregación de los Padres
Maristas en 2006 y estudió filosofía en la Universidad Marista de Guadalajara y teología en la Pontificia Universidad
Gregoriana de Roma. También recibió una maestría en Misología en la Universidad Intercontinental de la Ciudad de
México. El padre Fernando fue ordenado sacerdote en 2015 y sirvió durante cuatro años en el Ministerio del Campus en
el Instituto Politécnico Nacional en la Ciudad de México. También sirvió en la Universidad Autónoma del Estado de
México como capellán de los centros misioneros encargados de la evangelización, mientras enseñaba religión durante
seis años a estudiantes de primaria, secundaria y preparatoria. Desde agosto de 2023, se desempeña como pastor
asociado en Saint Adalbert en Milwaukee.

“Estoy muy feliz y agradecido de formar parte de la comunidad de la Sagrada Familia en Fond du Lac y poder
compartir la fe y colaborar con la misión de la parroquia. Siempre es una bendición para mí conocer gente nueva,
trabajar juntos para convertirnos en una presencia de esperanza, especialmente para las personas que sufren”, dijo.

El ministerio del padre Fernando con nuestra parroquia comenzará el 9 de diciembre de 2024 y sé que será una
excelente incorporación a nuestra comunidad. Si bien el enfoque principal del padre Fernando será nuestro ministerio
hispano, también servirá a nuestra parroquia en general. Únase a mí para darle la bienvenida enviándole un correo
electrónico a frtorres@hffdl.org y presentándose en la misa.

Damos gracias a Dios por guiar al padre Fernando a la Sagrada Familia y por bendecirnos con una parroquia tan
profunda en la fe.

Que Dios los bendiga.

En Cristo,

Reverendo Ryan J Pruess
Párroco | Comunidad Católica de la Sagrada Familia

GRUPO DE JÓVENES DE LA ESCUELA SECUNDARIA CANTARÁ VILLANCICOS
Nuestro grupo de jóvenes de la escuela secundaria cantará villancicos el miércoles 11 de diciembre de 6:45 a 8:30 p. m.
Nos reuniremos en el sótano de la escuela Sagrado Corazón y cantaremos villancicos por el vecindario. Se requiere un

permiso. Visite hffdl.org/hs para completarlo.

OFRÉCETE COMO VOLUNTARIO EN CHRISTIAN FORMATION
Si estás buscando formas divertidas de colaborar como voluntario en nuestra parroquia, ¡nuestro Ministerio de

Formación Cristiana tiene varias oportunidades para ti! Christian Formation necesita voluntarios para ayudar en sus
eventos. Como todos los eventos están coordinados por el personal, los voluntarios no necesitarán hacer ningún

trabajo de preparación: simplemente debes presentarte y ayudar. Las oportunidades incluyen:

Brindar agua y ayudar con la limpieza en nuestro Faith Builders Club for Kids (el club se reúne el segundo domingo
del mes en la misa de las 9:00 a. m. en Sagrado Corazón y el tercer domingo del mes en la misa de las 10:00 a. m. en

Holy Family).
Ayudar a supervisar a los adolescentes en nuestras Noches de grupos de jóvenes de la escuela secundaria (el grupo

se reúne el segundo y cuarto miércoles del mes).
Recibir a los invitados, servir bocadillos y ayudar con la preparación y la limpieza en nuestros eventos familiares

(los eventos se llevan a cabo mensualmente durante el año escolar).

Si está interesado en colaborar con nuestro Club de Constructores de Fe para Niños y Eventos Familiares,
comuníquese con Trisha a trishaz@hffdl.org o al (920) 921-0580 ext. 503. Para nuestro Grupo de Jóvenes de la Escuela
Secundaria, comuníquese con Angie a angieb@hffdl.org o al (920) 921-0580 ext. 502. Todos los voluntarios deben estar

capacitados en ambiente seguro.

12 HORAS DE RECONCILIACIÓN EN FOND DU LAC EL JUEVES 19 DE DICIEMBRE
Mientras preparamos nuestros corazones para la Navidad, sacerdotes de toda la zona de Fond du Lac y Sheboygan

ofrecerán 12 horas de reconciliación de 8:00 a. m. a 8:00 p. m. el jueves 19 de diciembre en la iglesia Holy Family, 271
Fourth Street Way. Si no puede asistir a esa hora, los sacerdotes también escucharán confesiones el martes 17 de

diciembre en la iglesia St. Peter Claver, 1439 S. 12th St., Sheboygan. Si desea ofrecerse como voluntario para ayudar en
nuestras 12 horas de reconciliación, regístrese en https://form.jotform.com/acords/12-Hours-Dec-2024.

DONA SANGRE, SALVA UNA VIDA
Puedes ayudar a salvar vidas en nuestra área local donando sangre en la campaña Holy Family Blood Drive el miércoles
18 de diciembre desde el mediodía hasta las 5:00 p. m. en Holy Family Hall. No es necesario concertar una cita, pero se

agradece. Para concertar la tuya, visita tinyurl.com/59adtznt o llama al 877-232-4376

https://form.jotform.com/acords/12-Hours-Dec-2024
http://tinyurl.com/59adtznt

